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Genel Miidiirliigii
Sayi: B.02.0.KKG.0.10/101-408/3757

TURKIYE BUYUK MILLET MECLIiSi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanh@i’nca hazirlanan ve Bagkanhgimiza arzi Bakanlar Kurulu’nca 14/11/2011
tarihinde kararlastirilan “1989 Uluslararasi Kurtarma Sozlesmesine Katilmamizin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” ile gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.
Recep Tayyip Erdogan
Basbakan

HAVALE EDILDiGI KOMISYONLAR
(1/530)

ESAS | Disisleri Komisyonu

TALI | Baymdirlik, imar, Ulastirma ve Turizm Komisyonu

GEREKCE

Denizde kurtarma ve yardim hususlarinda ilk milletlerarasi sézlesme, 23.09.1910 tarihinde “Deniz
Yardim ve Kurtarma Islerine Miitedair Baz1 Kaidelerin Tevhidi Hakkinda Sézlesme” adi altinda
Briiksel'de akdedilmistir.

Tiirkiye, 09.05.1937 tarihli ve 3226 sayili Kanuna istinaden, 16.09.1955 tarihi itibariyle bu
Sozlesmeye taraf olmustur.

Bu sozlesmenin hiikiimleri, 6nce 13.05.1929 tarihli ve 1440 sayili Ticaret Kanununun (2. Kitap-
Deniz Ticareti) 1281 ila 1294 iincii maddelerine, ardindan da 6762 sayili Kanunun 1222 ila 1234 iincii
maddelerine alinmistir.

Ancak, ¢esitli hukuki ve teknik gelismeler sebebiyle, 1910 S6zlesmesinin hiikiimleri yetersiz
kalmistir. Bu ihtiyaca binaen, 1989 Uluslararasi Kurtarma Sozlesmesi (Salvage 1989) 28.04.1989
tarihinde Uluslararas1 Denizcilik Orgiitii (IMO) himayesinde Londra'da kabul edilmistir. 14.06.1996
tarihinde yiiriirliige giren Salvage 1989 Sozlesmesine, halihazirda diinya tonajinin % 48.21ini olusturan
59 iilke taraf olmustur.

Ulkemiz, 25.08.2003 tarihli Bakanlar Kurulu karariyla, OPRC (1990 Tarihli Petrol Kirliligine Kars1
Hazirlikli Olma, Miidahale ve Isbirligi ile Tlgili Uluslararas1 Sozlesme) Sozlesmesine taraf olmustur.
(Ad1 gegen Karar, 18.09.2003 tarihli ve 25233 sayili Resmi Gazetede yayimlanmistir.) Bu S6zlesmenin
“Kurtarma hizmetlerinin 1slah1” baglikli 8 inci Kararinin 1 inci maddesinde Akit Devletlerin
gecikmeksizin Salvage 1989 Sozlesmesine taraf olmalari talep edilmektedir.
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Diger yandan, Salvage 1989 So6zlesmesinin hazirlanmasina sebep olan teknik ve hukuki ihtiyaclar,
Tiirk karasular1 i¢in de gegerlidir.

Ozellikle de, Tiirk karasularmda vuku bulan “Independenta” (1979), “Naissa” (1994), “TPAO”
(1997) ve “Volgoneft 247 (1999) gibi vahim tanker kazalar1, nitelikli kurtarma hizmetlerinin 6nemini
ortaya koymustur. Bu kazalar vesilesiyle, gemi ve yiikiin kurtarilmasi kadar, ¢evre kirliliginin
onlenmesinin de 6nemli bir zaruret tegkil ettigi ortaya ¢ikmustir.

Salvage 1989 So6zlesmesi, bu ihtiyaglara cevap verecek ¢ok sayida 6zel hiikiim igermektedir. Bu
hiikiimlerin mevzuatimizda yer almamasi, bir¢ok deniz kazasinda, kurtarma hizmetlerini yiiriitenlerin
magdur olmalarina yol agmaktadir.

Salvage 1989 Sozlesmesi, gerek denizcilik sektdriiniin gliniimiize kadar gosterdigi kayda deger
biiyiimenin, gerekse bu biiylimenin beraberinde getirdigi artan deniz trafiginin sonuglarindan biri olarak
yasanan deniz kazalarinda, can ve mal kayiplari ile deniz gevresinde meydana gelebilecek zararlarin
Onlenmesi ve azaltilmasi konusunda gosterilecek gabalari tesvik edici bir yapiya sahiptir.

Sozlesmenin getirmis oldugu en 6nemli degisiklik, 1910 Briiksel Sozlesmesi'nde yer alan “no cure - no
pay” (Kurtarma yoksa - {icret yok) esasinin degistirilerek, kurtaricilari hi¢ basar1 sansi olmasa dahi,
yiikli tankerlerin yardimina gitmeleri konusunda tesvik etmek iizere, bu ilkeden ayrilmig olmasi ve
kurtaricilarin, potansiyel kirlilik tehlikesi arz eden yiiklii veya yar yiiklii tankerlere yardimda
bulunmalarini saglamaya ve bunu tesvike yonelik 6zel diizenlemeler getirmesidir.

Sozlesmede ayrica, kurtarma faaliyetlerinin yiiriitiilmesinde ilgili taraflarin (gemi kaptaninin,
donatanin ve kurtaricilarin) yiikiimliiliikleri, 6diil miktarlar1, 6diil miktarlarinin hangi kriterlere gore
belirlenecegi, kurtaricilar arasi paylagim, teminat ve ara 6deme gibi konularda gesitli diizenlemelere
gidilmistir.

Ulkemizde kurtarma ve yardima iliskin ana diizenlemeler 29.06.1956 tarihli ve 6762 sayil Tiirk
Ticaret Kanunu'nun (TTK) 1222. ve 1234. maddeleri arasinda yer almakta ve buradaki hiikiimler, taraf
oldugumuz 1910 Briiksel S6zlesmesi ile biiyiik benzerlik tagimaktadir.

Buna karsilik, 01.07.2012 tarihinde yiiriirliige girecek olan 13.01.2011 tarihli ve 6102 say1li Tiirk
Ticaret Kanunu'nun 1298 ve 1319. maddeleri Salvage 1989 Sozlesmesi esas alinarak diizenlenmistir.

6102 sayili Kanuna gore, kurtarmaya iliskin hiikiimler iki grupta toplanmistir: Esya Kurtarmasi
(1298. ve 1316. maddeler) ve insan kurtarma (1317 ila 1318 inci maddeler). Ardindan zamanasimu ile
ilgili hitkiim (1319. madde) sevk edilmistir. Esya kurtarmaya iliskin hiikiimler kendi iginde bes baslik
altinda toplanmistir. Once, “kurtarma faaliyeti”nin ne anlama geldigi tarif edilmistir. (1298. madde).
Bunu, kurtarma hiikiimlerine tabi olan “diger haller” ile ilgili hiikiim (1299. madde) izlemektedir. Sonra;
“Salvage 1989 Sozlesmesine iligkin 6zel hitkiimlere (1300 ve 1302. maddeler) ve bir sdzlesme akdedilip
edilmedigine bakilmaksizin her kurtarma faaliyetinde taraflara diisen yiikiimliiliklere yer verilmistir.
(1303. madde). Son olarak da kurtaranin haklar1 ayrintili hitkiimlerle diizenlenmistir. (1304. ve 1316.
maddeler).

Gortilecegi tizere, 6102 sayili Kanun, Salvage 1989 Soézlesmesi hiikiimlerini kabul etmis
bulunmaktadir. Bu nedenle Sozlesmeye taraf olmak sonucu ek bir masraf veya miikellefiyet
olusmayacak, tam tersine asagida acgiklandig: iizere ek faydalar dogacak ve mevcut hukuki bosluk
doldurulmak sureti ile Ulkemiz resmi olarak Sozlesmeye taraf olan iilkeler arasinda yer alacaktir.
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Ulkemizin taraf oldugu CLC 92 ve FUND 92 Sozlesmeleri, kiy1 devletinin tanker kazalarindan
dogan kirliligin 6nlenmesi ve dogan zararlarin tazmin edilmesini saglamakta olup, Salvage 1989
Sozlesmesinin adi gegen sdzlesmelerden en 6nemli farky, kurtarictyr deniz kirliligi ve yangin gibi deniz
kazalarina miidahale etmeye ve zararlarini tazmin etmeye yonelik tesvik edici bir yapisinin olmasidir.

Ulkemizin Salvage 1989 Sozlesmesine taraf olmasi halinde, S6zlesmenin amir hiikiimleri geregi,
cevre kirliligini 6nleyici tedbirlerin alinmasi ve kirlilikle miicadelede verecegi hizmetlerden dolay1 ek
tazminatlardan faydalanacak, hiikkmolunacak kurtarma iicretine ilaveten miikafatlandirmadan hak
kazanacaktir. Herhangi bir deniz kazasinda meydana gelen petrol sizintisinin, ¢evre kirliligini tehdit
eder boyutlarda olmasi, kiy1 seritlerine, dogal hayata, ekolojik, morfolojik dengelerdeki bozukluga,
sualt1 ve su iistii kaynaklara verdigi zararlarin maddi yonden telafisi imkani, Ulkemizin de Sézlesmenin
tarafi olmasi kosullariyla ger¢eklesebilecektir.

Ulkemizin ii¢ tarafinin denizlerle gevrili olmasi ve bu denizlerde ve Tiirk Bogazlarinda petrol
tankerlerinin sayilarinin, seferlerinin ve dolayisiyla risklerin artmis olmasi dikkate alindiginda, bu deniz
alanlarinda meydana gelebilecek olasi kirliliklerin 6nlenebilmesi i¢in gereken miidahalelere bir tegvik
unsuru getirmesi, Ozellikle Tiirk Bogazlarindaki gemi kazalarindan dogan cevre zararlarinin
azaltilmasi/Onlenmesi karsilig1 olan miikafatlarda artis saglayacag: dikkate alindiginda Salvage 1989
Sézlesmesine taraf olunmasi Ulkemiz agisindan yararh olacaktir.

Bu Sézlesmeye taraf olunmasi, 11 Kasim 2010 tarih ve 27756 Sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak
yirirliige giren 2010/23 Sayili Bagbakanlik Genelgesi'nde belirtilen Tiirkiye Cumhuriyeti'nin denizlerde
can ve mal emniyetinin saglanmasi ile gemi kaynakli deniz ve hava kirliliginin 6nlenmesine iligkin IMO
stratejisinin bir maddesi olan “IMO tarafindan belirlenmis baglayici kurallarin uygulanmasina yonelik
gerekli tedbirlerinin alinmas1” hitkmiiniin de bir geregidir.

Bununla birlikte, ilgili kurumlarimizdan alinan gériisler neticesinde, Ulkemizin Salvage 1989
Sozlesmesine, Sozlegsmenin 30. maddesinde belirtilen i¢ sular, kiiltiirel ve arkeolojik varliklarla ilgili
durumlar1 uygulama disinda birakacak bir gekince ile taraf olunmasinin Ulkemiz menfaatlerine uygun
oldugu miitalaa edilmektedir.
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu 26 Mart 2012
Esas No: 1/530

Karar No: 180
TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanlig1 tarafindan hazirlanarak Bakanlar Kurulunca 23/11/2011 tarihinde Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisi Bagkanligina sunulan ve Baskanlik¢a 1/12/2011 tarihinde tali komisyon olarak
Bayndirhik, imar, Ulastirma ve Turizm Komisyonuna, esas komisyon olarak da Komisyonumuza havale
edilen “1989 Uluslararas1 Kurtarma Sozlesmesine Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1” Komisyonumuzun 14/3/2012 tarihli 24 {incii toplantisinda Disisleri Bakanlig: ile Ulastirma,
Denizcilik ve Haberlesme Bakanligi temsilcilerinin de katilimlariyla goriisiilmiistiir.

Komisyona havale edilen metinler incelendiginde Tasarinin, deniz kazalarinda can ve mal kayiplart
ile deniz ¢evresinde meydana gelebilecek zararlarin dnlenmesi ve azaltilmasi konusunda tesvik edici
hiikiimler 6ngoren 1989 Uluslararas: Kurtarma Sézlesmesine iilkemizin ¢ekince ile katilmasinin uygun
bulunmasi amaciyla hazirlandig1 anlagilmaktadir.

Komisyonumuzda Tasarmnin tiimii {izerinde yapilan goriismelerde;

- Uluslararasi Denizcilik Orgiitii (IMO) Konseyindeki konumumuz ve gelisen denizcilik sektoriimiiz
diisiiniildiigiinde, uluslararasi denizcilik faaliyetleri agisindan dneme sahip tiim IMO sodzlesmelerine
iilkemizin taraf olmasinda fayda goriildiigi,

- 1989 Uluslararas1 Kurtarma Sozlesmesinin IMO biinyesinde 1989 senesinde kabul edildigi ve
14 Temmuz 1996 tarihinde yiirtirliige girdigi, 31 Ocak 2012 tarihi itibariyle S6zlesmeye diinya tonajimnin
ylizde 49,41'ine sahip 60 devletin taraf oldugu,

- Sozlesmenin, denizde kurtarma yardim hizmetlerini “basar1 yoksa ddeme yok” ilkesinden
uzaklagtirmak suretiyle yardim isteyen veya ¢evre kirliligi riski olusturan gemiye sonug ne olursa olsun
yardima gidilmesini tesvik edici hiikiimler i¢erdigi,

- Gegmis yillarda Tiirk karasularinda vuku bulan vahim tanker kazalarinin, kurtarma hizmetlerinin
Onemini ortaya koydugu; bu kazalarda miirettebat, gemi ve yiikiin kurtarilmasi kadar ¢evre kirliliginin
Onlenmesinin de zaruret teskil ettigi,

- Sozlesmeye taraf olmamizin Istanbul Bogazi'ndaki deniz trafigi ve iilkemizin ii¢ tarafi denizlerle
cevrili konumu dikkate alindiginda hayati dnemi haiz oldugu,

- Ulkemizin Sézlesmeye 30 uncu maddesi bakimindan g¢ekince konularak taraf olmasinin
6ngorildigii

ifade edilmistir.

Tasarmin tiimii iizerindeki goriismelerin ardindan Tasar1 ve gerek¢esi Komisyonumuzca
benimsenerek oy birligi ile maddelerin goriisiilmesine gecilmistir.

Tasarinin 1 inci, 2 nci, 3 {incii maddeleri ile tiimii aynen ve oy birligi ile kabul edilmistir.
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Komisyon iiyelerinden Istanbul Milletvekili Osman Askin Bak ve Samsun Milletvekili Akif

Cagatay Kili¢ Komisyon tarafindan Tasari ile ilgili 6zel sozciiler olarak seg¢ilmislerdir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayma sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Bagkan
Volkan Bozkir
[stanbul

Uye
Osman Faruk Logoglu
Adana
Uye
Tunca Toskay
Antalya
Uye
Faik Tunay
Istanbul
Uye
Osman Oktay Eksi
Istanbul
Uye
Abdullah Caliskan
Kirsehir
Uye
Akif Cagatay Kilig
Samsun

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Sozcil
Osman Askin Bak
Istanbul
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye
Emrullah Isler
Ankara
Uye
Sinan Ogan
Igdir
Uye
Ismail Safi
Istanbul
Uye
Osman Taney Korutiirk
Istanbul
Uye
Idris Bal
Kiitahya
Uye
Burhan Kayatiirk
Van

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Katip
Goniil Bekin Sahkulubey
Mardin

Uye
Yildirim Tugrul Tiirkes
Ankara
Uye
Ahmet Berat Conkar
Istanbul
Uye
Mehmet Mus
Istanbul
Uye
Rifat Sait
[zmir
Uye
Hasan Karal
Rize
Uye
Nazmi Giir

Van
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HUKUMETIN TEKLIF ETTIGi METIN

1989 ULUSLARARASI KURTARMA SOZ-
LESMESINE KATILMAMIZIN UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 28 Nisan 1989 tarihinde
kabul edilen “1989 Uluslararasi
Sozlesmesi”ne ¢ekince ile katilmamiz uygun

Kurtarma

bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde
ylriirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

Recep Tayyip Erdogan

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN
1989 ULUSLARARASI KURTARMA SOZ-
LESMESINE KATILMAMIZIN UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- Tasarimin 1 inci maddesi

Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2-
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Tasarmmin 3 iincii maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Tasarmmin 2 nci maddesi

Bagbakan
Bagbakan Yardimcist Bagbakan Yardimcisi Bagbakan Yardimcisi
B. Aring A. Babacan B. Atalay
Basbakan Yardimcist Adalet Bakani Aile ve Sosyal Politikalar Bakani
B. Bozdag S. Ergin F. Sahin
Avrupa Birligi Bakan1  Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakan1 Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakani
E. Bagis N. Ergiin F Celik
Cevre ve Sehircilik Bakani Disisleri Bakani Ekonomi Bakani1

E. Bayraktar
Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakani

A. Davutoglu
Genglik ve Spor Bakani

M. Z. Caglayan

Gida, Tarim ve Hayvancilik Bakani

T. Yildiz S. Kilig M. M. Eker
Giimriik ve Ticaret Bakan1 Icisleri Bakani Kalkinma Bakani
H. Yazici I N. Sahin C. Yilmaz
Kiiltiir ve Turizm Bakan1 V. Maliye Bakani Milli Egitim Bakan1
F. Celik M. Simsek O. Dinger
Milli Savunma Bakani Orman ve Su Isleri Bakani Saglik Bakani
[ Yilmaz V. Eroglu R. Akdag

Ulastirma, Denizcilik ve Haberlesme Bakani

B. Yildirim

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
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1989 ULUSLARARASI KURTARMA SOZLESMESI
BU SOZLESMEYE TARAF DEVLETLER,

Kurtarma faaliyetleri ile ilgili uluslararasi yeknesak kurallari anlasma yoluyla
belirleme arzusunu KABUL EDEREK,

Ozellikle gevrenin korunmasina yénelik artan kaygilar olmak tizere, 23 Eyliil 1910
tarihinde Briiksel’de yapilan, Denizde Yardim Ve Kurtarma Islerine Miitedair Bazi Kaidelerin
Tevhidi Hakkinda Mukavele’deki mevcut uluslararas: kurallarm gézden gegirilmesi ihtiyacin
ortaya koyan ¢nemli gelismeleri KAYDEDEREK,

Etkin ve zamaninda yapilan kurtarma faaliyetlerinin, tehlike altindaki araglarin ve
diger egyanin emniyetine ve g¢evrenin korunmasina yapabilecegi Onemli katkilarin
BILINCINDE OLARAK,

Tehlikede bulunan araglar ve difer esyayla ilgili kurtarma faaliyetlerini iistlenen
sahislar i¢in, yeterli tesvikin saglanmasi gerektigine INANARAK,

Asagidaki hususlarda ANLASMISLARDIR:

Bolim I — Genel hiikiimler

Madde 1
Tammlar

Bu Sézlesme’nin amact bakimindan:

(a) Kurtarma faaliveti, seyrii sefere elverigli sularda veya her tiirlii diger sularda
tehlikede bulunan bir araci ya da diger bir egyayr kurtarmak amactyla yapilan
herhangi bir eylem veya hareketi ifade eder.

(b) Arag, her tiirlii gemi veya tasit veya seyriisefere elverisli yapiy: ifade eder.

(c) Esya, risk altindaki navlun da dahil olmak iizere, kiy1 seridine stirekli ve iradi olarak
sabitlenmis olmayan her tiirlii esyay: ifade eder.

(d) Cevre zarar1, insan sagh@ina veya karasularindaki ya da i¢ sulardaki deniz yasamina
veya kaynaklara ya da bunlara bitisik alanlara kirlilik, bulasma, yangin, patlama ya
da benzer 6nemli olaylar sebebiyle verilen esash fiziki zarar ifade eder.

(e) Odeme, bu Sézlesme uyarinca her tiirlii kurtarma ticreti, bedel ya da tazminati ifade
eder.

® Orgiit, Uluslararast Denizcilik Orgiitii’nii ifade eder.

() Genel Sekreter, Orgiitiin Genel Sekreteri’ni ifade eder.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 209)
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Madde 2

Sozlesme’nin uygulanmasi

Bu Soézlesme, bir Taraf Devlette bu Sozlesme’de ele alinan hususlara iliskin adli dava
acilmasi veya tahkim yoluna bagvurulmasi halinde uygulanir.

Madde 3

Platformlar ve sondaj tiniteleri

Bu Sézlesme, sabit ya da yiizer platformlar veya denizdeki hareketli sondaj {initelerine, soz
konusu platformlar veya tnitelerin, deniz yatagi mineral kaynaklarnin arastirildig,
¢ikartildif ya da tiretiminin yapildig1 bélgelerde bulundugu durumlarda uygulanmaz.

Madde 4

Devlete ait araclar

5. Madde hiikiimlerine halel gelmeksizin bu Sozlesme, savas gemilerine veya bir
Devletin maliki oldugu veya iglettigi ve kurtarma faaliyetleri esnasinda, s6z konusu
Devlet aksi yonde karar vermedikge, uluslararasi hukukun genel prensipleri uyarinca
egemen bagisikligina sahip olan diger ticari olmayan araglara uygulanmaz.

Bir Taraf Devlet, 1. paragrafta tammlanan savag gemileri veya diger araglara bu
S6zlesme’yi uygulamaya karar verdigi takdirde, s6z konusu uygulamanin kosullarim
belirterek Genel Sekreter’e bildirimde bulunur.

Madde 5

Kamu otoriteleri tarafindan kontrol edilen kurtarma faalivetleri

Bu Sozlesme, kamu otoriteleri tarafindan veya bunlarin idaresi altinda yiritiilen
kurtarma faaliyetleri ile ilgili herhangi bir ulusal kanunun veya uluslararasi
sozlesmenin hiikiimlerini etkilemez.

Bununla birlikte, s6z konusu kurtarma faaliyetini yiiriiten Kurtaranlar, bu
Stézlesme’de kurtarma faaliyetlerine iliskin olarak saglanan haklardan ve hukuki
imkénlardan yararlanma hakkina sahiptir.

Kurtarma faaliyetlerini yiiriitmekle goérevli bir kamu idaresinin, bu Sozlesme’de

belirtilen haklardan ve hukuki imkénlardan yararlanmasmin kapsami, s6z konusu
makamin bulundugu Devletin kanunlarina gore belirlenir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 209)
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Madde 6
Kurtarma akitleri

Bu Sozlesme, bir kurtarma akdinde agikga veya zimmen aksine bir hikiim
belirtilmemis olmasi kaydiyla, her tiirlii kurtarma faaliyetine uygulanir.

Kaptan, ara¢ maliki adina kurtarma faaliyeti i¢in akit yapma yetkisine sahiptir.
Kaptan veya ara¢ maliki, aragtaki esyanin maliki adina bu tiir akitleri yapma
yetkisine sahiptir.

Bu maddedeki hi¢ bir hiikiim, gerek 7. maddenin uygulanmasini, gerekse cevreye
yonelik zararin Onlenmesi veya en aza indirilmesi amaciyla yiriitiilen goérevleri
etkilemez.

Madde 7
AKkitlerin uyarlanmas ve iptal edilmesi

Bir akit veya herhangi bir hiikmii:

(a) AKkit, tehlikenin etkisi altinda veya haksiz kosullar altinda akdedilmis ve
hiikiimleri hakkaniyete aykir1 ise ya da

(b) Akit kapsamindaki 6deme, fiilen verilen hizmetlere oranla asirn derecede
yiksek veya diigiik ise;

iptal edilebilir ya da degistirilebilir.
Bolum I — Kurtarma faaliyetlerinin etkinligi
Madde 8

Kurtaran, malik ve kaptanin yiikiimliiliikleri

Kurtaran, tehlikede bulunan aracin veya diger egyanin malikine karsi:
(a) Kurtarma faaliyetini gerekli 6zenle yerine getirmek;

(b) Alt paragraf (a)’da belirtilen yiikiimliiliigii yerine getirirken, ¢evre zararinin
onlenmesi veya simirlandirilmast i¢in gerekli 6zeni gostermek;

(c) Makul nedenlerle gerekli oldugu durumlarda, diger kurtaranlardan yardim talep
etmek ve

(d) Istemin makul. olmadipr anlasildipx takdirde, alacag kurtarma icretinin
miktarin1 degistirmemek kaydiyla, tehlike altindaki aracin maliki veya kaptani
ya da egyamin maliki tarafindan makul olarak istenilmesi halinde bagka
kurtaranlarin miidahalesini kabul etmekle;

yukiimlidir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 209)



13-

Tehlikedeki aracin kaptani, maliki veya diger egyanin maliki, kurtarana kars::
(@) Kurtarma faaliyetleri sirasinda kurtaran ile tam bir isbirligi i¢inde olmak;

(b) Bunu yaparken, gevre zararnin Snlenmesi veya smirlandirilmas igin gerekli
olan 6zeni gostermek ve

(¢) Arag ya da difer esya emniyetli bir yere getirildiginde, tekrar teslim islemini
kurtaran tarafindan istenen makul bir zamanda kabul etmekle;

yukiimliidir.
Madde 9

Kiyi1 devletlerinin haklar:

Bu Sozlesme’nin hi¢ bir hitkmii, uluslararast hukukun genel kabul gérmiis prensipleri
dogrultusunda bir kiy1 devletinin, kurtarma faaliyetleri ile ilgili talimat verme hakk: déhil
olmak tizere, kendi kiy1 seridini veya bagli menfaatlerini kirlilikten veya 6nemli derecede
zararli sonuglar dogurmasi makul olarak beklenebilecek bir deniz kazasindan veya séz konusu
kazaya iliskin eylemlere miiteakip kirlilik tehdidinden korumak amaciyla énlemler alma
hakkin etkilemez.

Madde 10

Yardim yiikiimliligi

Her kaptan, kendi aracim ve aragtaki insanlar ciddi bir tehlikeye atmaksizin, denizde
kaybolma tehlikesi altinda olan her insana yardim etmekle yiiktimluidiir.

Taraf Devletler, 1. paragrafta belirtilen yiikiimliiliigiin yerine getirilmesi amaciyla
gerekli 6nlemleri alir.

Aracin maliki, kaptanin 1. paragraf kapsamindaki gorevini ihlalinden dolay1 herhangi
bir sorumluluk altina girmez.

Madde 11

Bir Taraf Devlet, tehlike altindaki araglarin limana girigi veya kurtaranlara olanak
saglanmasi gibi, kurtarma faaliyetleri ile ilgili konularda karar alirken veya diizenleme
yaparken, ¢evre zararin 6nlenmesinin yani stra, tehlike altindaki can ve egyanin kurtariimasina
yonelik kurtarma faaliyetlerinin etkin ve basarih icrasi amaciyla, kurtaranlar, diger ilgili
taraflar ve kamu otoriteleri arasindaki isbirligi ihtiyacini1 goz onitinde bulundurur.
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Boliim III — Kurtaranlarin haklari

Madde 12

Ucretin sartlart

Faydali bir sonug vermis olan kurtarma faaliyeti, ticrete hak kazandirir.
Aksi 6ngoriilmedigi takdirde, faydali sonug¢ vermeyen kurtarma faaliyeti i¢in bu
Sézlesme kapsaminda higbir 6deme yapilmaz
Bu Boliim, kurtarilan aracin ve kurtarma faaliyetlerini yiiriiten aracin ayni malike ait
olmasina bakilmaksizin uygulanir.

Madde 13

Ucret Belirleme Kistaslari

Ucret, kurtarma faaliyetlerinin tesvik edilmesi amaciyla, sirasina bakilmaksizin
asagidaki kistaslar g6z 6ntinde bulundurularak belirlenir:

(a) Aracin ve diger esyanin kurtarildiktan sonraki degeri;

(b) Cevre zararimin Onlenmesi veya sinirlandirilmasi ig¢in kurtaranin gosterdigi
¢aba ve beceri;

(¢) Kurtaran tarafindan elde edilen basarinin derecesi;
(d) Tehlikenin derecesi ve niteligi;

(e) Aracin, diger esyanin ve insan hayatinin kurtarilmas: igin kurtaranin gosterdigi
gaba ve beceri.;

(f) Kurtaranin harcadifi zaman, yapti1 giderler ve ugradig: zarar;

(g) Kurtaranin yitklendigi sorumluluk rizikosu ve kurtaran ile te¢hizatinin ugradig:
diger rizikolar.;

(h) Verilen hizmetlerin ne kadar ¢abuk saglandigs;

(i) Kurtarma faaliyetine ayrilmis araglarin ve diger techizatin kullanima hazir
bulundurulmus ve fiilen kullantlmis olmast,

(3) Kurtaranin teghizatinin, kurtarmaya hazir olmast, etkinligi ile degeri.

1. paragraf uyarinca belirlenmis olan iicret, aracin ve diger esyann ilgilileri
tarafindan, soz konusuara¢ ve diger esyanin kurtarma degerleri ile orantihi olarak
6denir. Bununla birlikte bir Taraf Devlet kendi ulusal hukukunda, bir iicretin
6denmesinin ilgililerden biri tarafindan yapilmasini, 6demeyi yapan ilgilinin diger
ilgililere kendi paylar1 i¢in riicu hakkina tabi olarak 6ngorebilir. Bu maddedeki higbir
hiikiim, herhangi bir savunma hakkina engel teskil etmez.

Her.h.angi bir faiz ve konuya iliskin olarak dogan tahsil edilebilir yasal giderler
haricinde, {icret, aracin ve difer esyanin kurtarilan degetini asamaz.
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Madde 14
Ozel tazminat

Bir kurtaran, ¢evre zarari tehdidi olusturan bir arag veya onun igindeki esya icin
kurtarma faaliyetinde bulunmus, ancak bu madde uyarinca hesaplanan 6zel tazminata
en azindan denk bir kurtarma iicretine 13. madde uyarinca hak kazanmanmussa,
kurtarma faaliyeti i¢in bu maddede belirtilen giderleri 6zel tazminat olarak arag
malikinden isteme hakkina sahiptir.

Kurtaran, 1. paragrafta belirtilen sartlar altinda, kurtarma faaliyeti ile ¢evre zararim
Onlemis veya smirlandirmig ise, arag maliki tarafindan birinci fikra uyarinca
kurtarana odenecek ozel tazminat, kurtaranin yaptigi giderlerin en fazla yiizde
otuzuna kadar artirilabilir. Bununla birlikte mahkeme, hakli ve adil olduguna
hikkmederse, 13. maddenin 1. paragrafindaki ilgili kistaslari gbz &niinde
bulundurarak, s6z konusu §zel tazminati daha fazla artirabilir; ancak higbir durumda
toplam artis, kurtaran tarafindan tistlenilen giderlerin % 100’iinden fazla olamaz.

Kurtaranin 1. ve 2. paragraflardaki amaglar dogrultusundaki giderleri, kurtarma
faaliyeti esnasinda kurtaran tarafindan iistlenilen makul suretteki nakdi harcamalar ve
13. maddenin 1(h), (i) ve (j) paragraflarinda belirtilen kistaslar dikkate alinarak,
kurtarma faaliyetlerinde fiilen ve makul surette kullamlan ekipman ve personele
iliskin uygun bir tutar ifade eder.

Bu maddeye gore hesaplanacak &zel tazminatin toplami, kurtaranin 13. madde
uyarinca alabilecegi kurtarma {icretini astig1 takdirde ve oranda ddenir.

Kurtaran ihmalkar davranmis ve bu sebeple ¢evreye yonelik zarar 6nlemede veya en
aza indirgemede basarisiz olmus ise, bu madde kapsaminda 6denecek herhangi bir
Ozel tazminatin tamamindan veya bir boliimiinden yoksun birakilabilir.

Bu maddedeki hi¢bir hiikiim, arag malikinin herhangi bir riicu hakkin: etkilemez.

Madde 15

Kurtaranlar arasinda paylasim

13. madde kapsamindaki bir iicretin kurtaranlar arasindaki paylagimi, s6z konusu
maddede yer alan kistaslara gore yapilir.

Her bir kurtarma aracimun vermis oldugu hizmetle ilgili olarak aracin maliki, kaptan
ve diger kisiler arasindaki paylasim, s6z konusu aracin bayragim tasidifi devletin
kanunlart uyarinca yapihir. Kurtarma, bir aragtan yiiriitilmemis ise paylasim,
Kurtaran ve onun ¢alisanlari arasindaki akdin tabi oldugu hukuka goére yapilir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 209)



—16-—

Madde 16

Insan kurtarma

Kurtarilan kisilerin kurtarma ticreti 3deme borcu yoktur, ancak, bu maddedeki higbir
hiikiim bu konudaki ulusal hukuk hiikiimlerini etkilemez.

Kurtarmay1 gerektiren kaza sirasinda kurtarma hizmetine katilarak insan kurtarmis
olan bir kurtaran, aracin veya digfer esyamin kurtarilmasi veya gevre zararmin
onlenmesi veya sinirlandiriimasi igin faaliyet g6stermis olan kurtarana takdir edilen
licret ve 6zel tazminattan uygun bir pay istemeye hak kazanir.

Madde 17

Mevcut sézlesmeler kapsaminda verilen hizmetler

Verilen hizmetler, tehlikenin ortaya ¢ikmasindan once yiriirliige giren bir
sozlesmenin makul suretteki icras1 olarak degerlendirilebilecek hizmetleri agmadig: siirece, bu
Sézlesme’nin hitkiimleri kapsaminda higbir 8deme yapilmayacaktir.

Madde 18

Kurtaranlarin kabahatlerinin sonuclar:

Kurtaran, kurtarma faaliyetini kendi kusuru veya thmali neticesinde zorunlu kilmis veya
daha da giiglestirmis yahut hileli davranis sayillan ya da duristliige sigmayan diger
hareketlerde bulunmus ise, bu Sozlesme kapsaminda, kurtarma ticretinden tamamen veya
kismen mahrum birakilabilir.

Madde 19

Kurtarma faaliyetlerinin yasaklanmasi

Ara¢ malikinin, kaptanin veya aragta bulunmayan ve bulunmamis olan tehlike
altindaki diger esyanin malikinin, agik ve makul suretteki yasagina bakilmaksizin verilen
hizmetler, bu S6zlesme kapsamindaki bir 6demeye sebebiyet vermez.

Boliim IV — Talepler ve Davalar

Madde 20
Rehin Hakk:

Bu Sozlesmedeki higbir hiikiim, kurtaranin herhangi bir uluslararasi sozlesme veya
ulusal hukuk kapsamindaki rehin hakkini etkilemez.

Faiz ve giderler dahil olmak iizere, kurtaranin alacagina iligkin usuliine uygun olarak

tatmin edici bir teminat sunuldufunda veya saglandiginda, kurtaran rehin hakkim
kullanmayabilir.
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Madde 21

T'eminat saglama viikiimliliigi

Kurtaranin talebi tizerine, bu Sézlesme kapsaminda bir ddeme yiikiimliliigii tasiyan
kisi, kurtaranin faiz ve giderleri dahil olmak {izere, s6z konusu alacaga karsilik
yeterli bir teminat saglar,

1. paragraf hitkiimlerine halel getirmeksizin, kurtarilan aracin maliki, yiikiin tahliye
edilmesinden once yiik maliklerinin, faiz ve giderler dahil olmak {izere kendileri
aleyhindeki alacaklara karsilik yeterli bir teminati saglamalarim temin etmek
amaclyla, elinden gelen gayreti gosterir.

Kurtarilan ara¢ ya da diger esya, ilgili ara¢ veya esyalara kars1 kurtaranin
alacaklarina iliskin yeterli bir teminat saglanana kadar, kurtarma faaliyetlerinin
tamamlanmasina miiteakip ilk ulastiklari liman ya da mahalden baska bir yere,
kurtaranin rizasi olmaksizin gétiiriilemez.

Madde 22
Gegici teminat

Kurtaranin alacag: tizerinde yargi yetkisine sahip bulunan bir mahkeme, ara karar
yoluyla, hakli ve uygun goriilen bir tutara mahsuben ve uygun olan hallerde teminata
iliskin sartlar ddhil, davanin kosullarina gore adil ve uygun olacak sartlar uyarinca
kurtarana 6deme yapilmasina hitkmedebilir.

Bu madde kapsamindaki bir gegici teminat durumunda, 21. madde kapsaminda
saglanan teminat bu dogrultuda azaltilacaktir.

Madde 23

Dava zamanasimi

iki yallik siire igerisinde adli islem veya tahkim islemleri baglatilmadig: takdirde, bu
Sozlesme kapsamindaki ddemeye iligkin herhangi bir dava, zamanagimina ugrar.
Zamanagimu siiresi, s6z konusu kurtarma faaliyetinin sona erdirildigi giinden itibaren
baslar.

Kendisinden bir talepte bulunulan kisi, devam eden zamanasimi siiresi boyunca
herhangi bir tarihte alacakliya yapacagi bir bildirim ile s6z konusu zamanasimi
stiresini uzatabilir. Bu siire, benzer sekilde daha ¢ok uzatilabilir.
Bir tazminat davasi, s6z konusu davanin agildig1 devletin hukukunun ongordiigii stire
icerisinde olmasi1 sartiyla, ddeme yapmakla yiikiimlii bir kisi tarafindan onceki
paragraflarda belirtilen zamanasimi siiresinin sonrasinda da agilabilir.

Madde 24

Faiz

Kurtaranin, bu S6zlesme kapsaminda yapilacak herhangi bir 6demenin faizine iliskin
hakki, davaya bakan mahkemenin bulundugu Devletin hukukuna gére belirlenir.
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Madde 25

Devlete ait yiikler

Yiikiin maliki olan Devletin onay:r olmaksizin, bu Sézlesmenin higbir hiikkmii, bir
Devlete ait ticari nitelikte olmayan ve kurtarma faaliyetleri esnasinda uluslararas1 hukukun
genel kabul gormiis prensiplerine gére egemen bagisiklhigina sahip yiiklerin, ne herhangi bir
hukuki stire¢ yoluyla ihtiyati tedbir, el konulma veya haczine, ne de aleyhteki ayni davalarin
konusu yapilmasina bir dayanak olarak kullanilir.

Madde 26

Insani amacl yiikler

Bir Devlet, insani amagli yiiklere iliskin verilen kurtarma hizmetleri i¢in 8deme
yapmay1 kabul ettigi takdirde, bu Sozlesme’nin higbir hiikmii, s6z konusu Devlet tarafindan
hibe edilen insani amagh yiiklerin ihtiyati tedbir, el konulma veya haczine bir dayanak olarak
kullamlmaz.

Madde 27

Tahkim kararlarinin yayimlanmasi
Taraf Devletler, kurtarma davalarinda verilen tahkim kararlarinin yayimlanmasini,
Taraflarin rizasiyla ve mumkiin oldugu él¢iide tegvik edeceklerdir.
Bolim V — Son hiikiimler

Madde 28

Imza, onay, kabul. uygun bulma ve katihm

1 Bu Sozlesme, 1 Haziran 1989 tarihinden 30 Temmuz 1990 tarihine kadar Orgiit
Genel Merkezi’nde imzaya agik olacak ve bu tarihten sonra katilima agik kalacaktir.

2 Devletler, bu Sézlesme’ye bagh bulunma iradelerini;
(a) Onay, kabul veya uygun bulmaya iligkin ihtirazi kayit olmaksizin imza; veya

(b) Bilahare onaylamak, kabul etmek veya uygun bulmak iizere onay, kabul ve
uygun bulma sartiyla imza; veya

(c) Katihm
yoluyla ortaya koyabilirler.

3 Onay, kabul, uygun bulma veya katilim, buna iliskin bir belgenin Genel Sekreter’e
tevdi edilmesi ile gergeklesir.

Madde 29
Yiiriirliik
1 Bu Sézlesme, 15 Devletin bu Sozlesme ile bagli bulunma iradelerini bildirdikleri

tarihten bir y1l sonra yiriirliige girer.
2 Yurtrliige giris kosullarimin saglanmasindan sonra, bu Soézlesme ile baghh bulunma

iradesini belirten bir Devlet bakimindan sz konusu irade, bu iradenin beyan edildigi
tarihten bir y1l sonra yiriirlige girer.
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Madde 30

Cekinceler

Herhangi bir Devlet imza, onay, kabul, uygun bulma ya da katilim esnasinda bu
Sozlesme’nin hiikiimlerini uygulamama hakkini, asagidaki durumlarda sakli tutabilir:

(a) Kurtarma faaliyetinin i¢ sularda gergeklestigi ve ilgili tiim araglarin i¢ su aract
oldugu durumlarda;

(b) Kurtarma faaliyetlerinin i¢ sularda gergeklestigi ve higbir aracin dahil olmadig:
durumlarda;

(c) Tlgili tim Taraflarin s6z konusu Devletin uyrugunda bulundugu durumlarda;

(d) llgili esyanin tarih Oncesi, arkeolojik ya da tarihi 6neme sahip deniz kiltiirit
varlig1 oldugu ve deniz yataginda yer aldigr durumlarda.

Imza esnasinda ortaya konan ¢ekinceler onay, kabul ya da uygun bulma ile teyide
tabidir.

Bu Soézlesme’ye bir g¢ekince koymus olan herhangi bir Devlet, Genel Sekretere
yapacag1 bir bildirim yoluyla sdz konusu ¢ekinceyi herhangi bir tarihte geri alabilir.
Bu geri alim, séz konusu bildirimin ulagti:i tarihte gegerli olur. Bu bildirimin,
¢ekincenin geri aliminin gegerli olacag: tarihi de belirtmesi ve bu tarihin, s6z konusu

bildirimin Genel Sekreter tarafindan aliidigi tarihten sonraki bir tarih olmasi
durumunda, bu geri alim bildirimde belirtilen tarihten itibaren gegerli olur.

Madde 31
Fesih
Bu Soézlesme, herhangi bir Taraf Devlet tarafindan, bu Sézlesme’nin kendisi igin
yuriirliige girdigi tarihten itibaren, bir yillik siirenin dolmasini miiteakip, herhangi bir
tarihte feshedilebilir.

Fesih, Genel Sekreter’e fesih belgesinin tevdi edilmesi ile gergeklesir.

Fesih islemi, fesih belgesinin Genel Sekreter tarafindan alinmasindan itibaren bir yil
sonra veya fesih belgesinde belirtilen daha uzun bir siire sonra yirtirlige girer.

Madde 32

Gozden gecirme ve degisiklik

Bu Sozlesme’nin gozden gegirilmesi veya degistirilmesi amaciyla, Orgiit tarafindan
bir konferans diizenlenebilir.

Genel Sekreter, sekiz Taraf Devletin veya Taraf Devletlerin dortte birinin hangisinin
sayis1 daha yliksekse onun talebi lizerine, Sézlesmenin gozden gegirilmesi veya
degistirilmesi amaciyla, Sozlesme’ye Taraf Devletlerin katilacag: bir konferans
diizenleyebilir.

Bu Sézlesme ile ilgili bir degisikligin yiriirliige giris tarihinden sonra, bu Sézlesme

ile baghh bulunmak amaciyla beyan edilen herhangi bir riza, bu Soézlesme’ye
degistirilmis sekliyle bagvuruldugu seklinde degerlendirir.
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Madde 33
Tevdi Makami

1 Bu Sézlesme Genel Sekreter’e tevdi edilir.

2 Genel Sekreter:

(a) Bu Sozlesme’yi imzalamis veya ayrica kabul etmis tiim Devletlere ve Orgiit
Uyelerinin tamamina:

(i)  tarihleri ile birlikte, her bir yeni imzay1 veya onay, kabul, uygun bulma
veya katilim belgesinin tevdi edilmesini;

(ii) bu Sozlesme’nin ylrtirliige giri;tarihini;

(iii) alindig tarih ve yiiriirliige giris tarihi ile birlikte, herhangi bir S6zlesme
fesih belgesinin tevdiini;

(iv) 32. Madde’ye uygun olarak kabul edilen herhangi bir degisikligi;

(v) bu Sozlesme kapsaminda yapilan herhangi bir ¢ekince, teblig ya da
beyanname alimim bildirecektir;

(b) Bu Sozlesme’yi imzalamig veya ayrica kabul etmis tiim Devletlere, bu
Sézlesme’nin onayl: niishalarini génderecektir.

3 Bu Sézlesme ylrurliige girdiginde onayli bir niishasi, Birlesmis Milletler Sartinin
102. Maddesi uyarinca kaydedilmesi ve yayimlanmas: amaciyla, Tevdi Makam
tarafindan Birlesmis Milletler Genel Sekreterine génderilecektir.

Madde 34
Diller

Bu Sozlesme, her bir metin esit derecede gegerli olmak tizere Arapga, Cince, Ingilizce,
Fransizca, Rusg¢a ve Ispanyolca dillerinde tek bir niisha olarak tanzim edilmistir.

Bu Sozlesme, Hiikiimetleri tarafindan usuliine uygun olarak yetkilendirmis agagidaki
kisiler tarafindan imzalanmistir.

Bin dokuz yiiz seksen dokuz yili Nisan aymin yirmi sekizinci glinii LONDRA’DA
IMZALANMISTIR.

CEKINCE

Turkiye Cumbhuriyeti, “1989 Uluslararas1 Kurtarma Sézlesmesi”nin  30.
maddesinde soéziiedilen durumlarda bahsekonu sézlesmenin  hiikiimlerini
uygulamama hakkini sakl: tutar.
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